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6. MEMORIA DE INSTALACION ELECTRICA DE BAJA
TENSION

6.1.- Objeto

El objeto de esta memoria es especificar todos y cada uno de los elementos que componen la
instalacion eléctrica, asi como justificar, mediante los correspondientes calculos, el cumplimiento
del Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC)
BTO1 a BT52.

6.2.- Potencia total prevista para la instalacion
La potencia total prevista a considerar en el célculo de los conductores de las instalaciones de
enlace sera:

Para el calculo de la potencia en locales y oficinas, al no disponer de las potencias reales instaladas,
se asume un valor de 100 W/mz2, con un minimo por local u oficina de 3450 W a 230 V y coeficiente
de simultaneidad 1.

Potencia total instalada y demandada por la instalacion:

Potencia total prevista por instalacion: CPM-1
P Total
Concepto (kW)
Cuadro individual 1 47.242

Para el calculo de la potencia de los cuadros y subcuadros de distribucion se tiene en cuenta la
acumulacion de potencia de los diferentes circuitos alimentados aguas abajo, aplicando una
simultaneidad a cada circuito en funcién de la naturaleza de las cargas y multiplicando finalmente
por un factor de acumulacién que varia en funcién del nUmero de circuitos.

Para los circuitos que alimentan varias tomas de uso general, dado que en condiciones normales
no se utilizan todas las tomas del circuito, la simultaneidad aplicada para el célculo de la potencia
acumulada aguas arriba se realiza aplicando la férmula:

Finalmente, y teniendo en consideracién que los circuitos de alumbrado y motores se acumulan
directamente (coeficiente de simultaneidad 1), el factor de acumulacion para el resto de circuitos
varia en funcién de su namero, aplicando la tabla:

Numero de circuitos Factor de simultaneidad
2-3 0.9
4-5 0.8
6-9 0.7
>=10 0.6
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Carga prevista para larecarga del vehiculo eléctrico

La prevision de cargas se realiza considerando un factor de simultaneidad de las cargas del vehiculo
eléctrico con el resto de la instalacion igual a 1 al no instalarse un sistema de proteccion de la linea
general de alimentacién (SPL).

NuUmero de estaciones de recarga | Factor de simultaneidad | Potencia instalada (kW) | Potencia demandada (kW)
1 1.0 7.40 7.40

Descripcion de la instalacion

Caja general de proteccién

Las cajas generales de proteccion (CGP) alojan los elementos de proteccién de las lineas generales
de alimentacién y marcan el principio de la propiedad de las instalaciones de los usuarios.

Se instalard una caja general de proteccion para cada esquema, con su correspondiente linea
general de alimentacion.

La caja general de proteccion se situara en zonas de acceso publico.

Cuando las puertas de las CGP sean metélicas, deberan ponerse a tierra mediante un conductor
de cobre.

Cuando el suministro sea para un Unico usuario o para dos usuarios alimentados desde el mismo
lugar, conforme a la instruccion ITC-BT-12, al no existir linea general de alimentacion, se simplifica
la instalacion colocando una caja de proteccion y medida (CPM).

Derivaciones individuales

Las derivaciones individuales enlazan cada contador con su correspondiente cuadro general de
mando y proteccion.

Para suministros monofasicos estaran formadas por un conductor de fase, un conductor de neutro
y uno de proteccidn, y para suministros trifasicos por tres conductores de fase, uno de neutro y uno
de proteccion.

Los conductores de proteccién estaran integrados en sus derivaciones individuales y conectados a
los embarrados de los médulos de proteccidon de cada una de las centralizaciones de contadores
de los edificios. Desde éstos, a través de los puntos de puesta a tierra, quedaran conectados a la
red registrable de tierra del edificio.

A continuacion, se detallan los resultados obtenidos para cada derivacion:

\ Derivaciones individuales

Longitud
(m)
0 |Cuadroindividual 1| 8.94 |RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al 5G16|Tubo enterrado D=90 mm

Planta Referencia Linea Tipo de instalacion

La ejecucién de las canalizaciones y su tendido se hara de acuerdo con lo expresado en los
documentos del presente proyecto.
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Los tubos y canales protectoras que se destinen a contener las derivaciones individuales deberan
ser de una seccién nominal tal que permita ampliar la seccién de los conductores inicialmente
instalados en un 100%, siendo el diametro exterior minimo de 32 mm.

Se ha previsto la colocacion de tubos de reserva desde la concentracion de contadores hasta las
viviendas o locales, para las posibles ampliaciones.

Instalaciones interiores o receptoras

Locales comerciales y oficinas

Los diferentes circuitos de las instalaciones de usos comunes se protegeran por separado mediante
los siguientes elementos:

Proteccion contra contactos indirectos: Se realiza mediante uno o varios interruptores diferenciales.

Proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos: Se lleva a cabo con interruptores automaticos
magnetotérmicos o guardamotores de diferentes intensidades nominales, en funcién de la seccién
y haturaleza de los circuitos a proteger. Asimismo, se instalara un interruptor general para proteger
la derivacion individual.

Guardamotor, destinado a la proteccion contra sobrecargas, cortocircuitos y riesgo de la falta de
tension en una de las fases en los motores trifasicos.

La composicién del cuadro y los circuitos interiores sera la siguiente:

Circuitos interiores de la instalacion
Longitu q
Referencia d Linea . Tipo d.e,
instalacion
(m)
Cuadro individual 1 -
Sub-grupo 1 -
Tubo empotrado,
AL1 (iluminacién) 68.40 RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared,de
3G15 mamposteria
D=16 mm
Tubo empotrado,
I RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al en una pared de
AL2 (iluminacién) 65.32 3G1.5 mamposteria
D=16 mm
Tubo empotrado,
AL3 (iluminacion) 65.20 RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared,de
3G15 mamposteria
D=16 mm
Tubo empotrado,
EMERG1 (alumbrado de emergencia) 203.03 RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared'de
3G15 mamposteria
D=16 mm
Sub-grupo 2 -
Tubo empotrado,
AL4 (iluminacién) 62.11 RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared,de
3G15 mamposteria
D=16 mm
Tubo empotrado,
AL5 (iluminacién) 70.02 RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared'de
3G1.5 mamposteria
D=16 mm
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Circuitos interiores de la instalacion

Longitu
Referencia d Linea

(m)

Tipo de
instalacién

RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al

ALS6 (iluminacion) 65.97 3G15

Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=16 mm

Sub-grupo 3 -

AL7 PARKING (iluminacion) 45.65 | RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G6

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo enterrado
D=50 mm
Tubo superficial
D=20 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=25 mm

Sub-grupo 4 -

RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al

TC1 PB (tomas) 29.68 3G25

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al

TC2 PB (tomas) 35.90 3G25

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

Sub-grupo 5 -

RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al

TC3 PB (tomas) 24.47 3G25

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al

TC4 PB (tomas) 21.50 3625

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

Sub-grupo 6 -

RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al

TC5 PB (tomas) 14.39 3G25

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al

TC6 P1 (tomas) 34.48 3G25

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

Sub-grupo 7 -

RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al

TC7 P1 (tomas) 37.04 3G25

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm
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Circuitos interiores de la instalacion

Referencia

Longitu
d
(m)

Linea

Tipo de
instalacién

TC8 P1 (tomas)

38.96

RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al
3G2.5

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm

Sub-grupo 8

TC Horno (cocina/horno)

17.65

RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G6

Bandeja lisa
35x60 mm
Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria

D=25 mm
Sub-grupo 9 -
Bandeja lisa
35x60 mm
TC Vitro (cocina/horno) 17.97 | RZ1-K (AS) Multi Cca-sib,d1,al 3G6 | 1P empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=25 mm
Sub-grupo 10 -
Tubo empotrado,
en una pared de
. ” RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al mamposteria
Puerta garaje (Puerta automatica) 18.43 3G25 D=20 mm
Bandeja lisa
35x60 mm
Bandeja lisa
35x60 mm
Puertas peatonales (Puerta automatica) 13.73 RZ1-K (AS) Mult SEEEEEEE Tubo empotrado,
3G2.5 en una pared de
mamposteria
D=20 mm
Sub-grupo 11 -
Ascensor (motor de ascensor) 4.91 |RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al 5G4 Bandeja lisa
35x60 mm
Sub-grupo 12 -
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa
Aerotermo 2 (Aerotermo) 3.54 3G25 35x60 mm
Sub-grupo 13 -
Bandeja lisa
Punto recarga VE (esta'morj de recarga de vehiculo 23.29 | RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,a1 5G6 35x60 mm
eléctrico) Tubo enterrado
D=50 mm
Sub-grupo 14 -
Tubo empotrado,
en una pared de
RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al mamposteria
Aerotermo 1 (Aerotermo) 412 3G25 D=20 mm
Bandeja lisa
35x60 mm
Sub-grupo 15 -
Bandeja lisa
35x60 mm
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Tubo empotrado,
TC Rack (RACK) 369 3G2.5 en una pared de
mamposteria
D=20 mm
Sub-grupo 16 -
UE AA PB (Unidad exterior VRV, trifasica) 11.97 | RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G6 B,bf"g‘xdtgam";a

Sub-grupo 17
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Circuitos interiores de la instalacion

Longitu q
Referencia d Linea g d.e,
instalaciéon
(m)
UE AA P1 (Unidad exterior VRV, trifasica) 13.65 | RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,a15G6| Dandeialisa
35x60 mm
Sub-grupo 18 -
Bandeja lisa
35x60 mm
Recuperador (Climatizacién) 21.50 | RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al 3G4 Tubo empotrado,
en una pared de
mamposteria
D=20 mm
Sub-grupo 19 -
. . . . RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al Bandeja lisa
UE Sala Rack (Equipo de aire acondicionado (split)) 11.76 3G25 35x60 mm
Sub-grupo 20 -
. L - RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al Bandeja lisa
Ul PB AA (Unidad interior VRV, monofasica) 5.50 3G25 35%60 mm
Sub-grupo 21 -
. RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa
Ul PB Split (Sala Rack) (tomas) 0.83 3G25 3560 mm
Sub-grupo 22 -
. . L RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al Bandeja lisa
Ul P1 AA (Unidad interior VRV, monofésica) 14.17 3G25 35x60 mm
Sub-grupo 23 -
Ul P1 AA Cassettes (Unidad interior VRV, monoféasica) 24.48 RZ1-K (AS) Multi EeeiesiatBE Bandeja lisa
3G25 35x60 mm

Agua caliente sanitaria y climatizacion

La instalacion incluye equipos para produccion de A.C.S. y climatizacion, siendo su descripcion,
ubicacion y potencia eléctrica la descrita en la siguiente tabla:

Descripcion

Planta

Equipos para producciéon de A.C.S. y climatizacién

Pcaic [VV]

Cuadro individual 1

9300.0(trif.)

9300.0(trif.)

Unidad exterior de aire acondicionado split 1x1

1500.0(monof.)

200.0(monof.)

198.0(monof.)

52.0(monof.)

PP IPOW W W

30.0(monof.)

Recarga de vehiculos eléctricos

La instalacion incluye la recarga de vehiculos eléctricos, siendo el esquema de conexion utilizado

el siguiente:

- 4. Esquema con circuito o circuitos adicionales para la recarga del vehiculo eléctrico.

La descripcion, ubicacion y potencia eléctrica de las estaciones de recarga de vehiculo eléctrico se

describen en la siguiente tabla:

\ Instalacién para la recarga de vehiculos eléctricos

Numero de estaciones de recarga\PIanta‘ Pcaic [W] ‘Modo de carga

Cuadro individual 1

1

o

17400.0(trit.)|

3
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6.3.- Bases de célculo

Seccion de las lineas
La determinacion reglamentaria de la seccidén de un cable consiste en calcular la seccion minima
normalizada que satisface simultaneamente las tres condiciones siguientes:

a) Criterio de la intensidad maxima admisible o de calentamiento.

a) La temperatura del conductor del cable, trabajando a plena carga y en régimen permanente,
no debe superar en ningdn momento la temperatura maxima admisible asignada de los
materiales que se utilizan para el aislamiento del cable. Esta temperatura se especifica en las
normas particulares de los cables y es de 70°C para cables con aislamientos termoplasticos
y de 90°C para cables con aislamientos termoestables.

b) Criterio de la caida de tension.

b) La circulacion de corriente a través de los conductores ocasiona una pérdida de potencia
transportada por el cable y una caida de tensién o diferencia entre las tensiones en el origen
y extremo de la canalizacion. Esta caida de tension debe ser inferior a los limites marcados
por el Reglamento en cada parte de la instalaciébn, con el objeto de garantizar el
funcionamiento de los receptores alimentados por el cable.

c¢) Criterio para la intensidad de cortocircuito.

c) La temperatura que puede alcanzar el conductor del cable, como consecuencia de un
cortocircuito o sobreintensidad de corta duracién, no debe sobrepasar la temperatura maxima
admisible de corta duracién (para menos de 5 segundos) asignada a los materiales utilizados
para el aislamiento del cable. Esta temperatura se especifica en las normas particulares de
los cables y es de 160°C para cables con aislamiento termoplasticos y de 250°C para cables
con aislamientos termoestables.

Seccién por intensidad maxima admisible o calentamiento

En el céalculo de las instalaciones se ha comprobado que las intensidades de calculo de las lineas
son inferiores a las intensidades méximas admisibles de los conductores segun la norma UNE-HD
60364-5-52, teniendo en cuenta los factores de correccién segun el tipo de instalacion y sus
condiciones particulares.

Intensidad de céalculo en servicio monofasico:

Intensidad de célculo en servicio trifasico:

siendo:
Ie: Intensidad de célculo del circuito, en A

I,: Intensidad maxima admisible del conductor, en las condiciones de instalacién, en A
P.: Potencia de céalculo, en W
Ur. Tension simple, en V

Ui: Tensién compuesta, en V
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cos @: Factor de potencia

Seccion por caida de tension

De acuerdo a las instrucciones ITC-BT-14, ITC-BT-15 y ITC-BT-19 del REBT se verifican las
siguientes condiciones:

En las instalaciones de enlace, la caida de tensién no debe superar los siguientes valores:
a) En el caso de contadores concentrados en un Unico lugar:
- Linea general de alimentacion: 0,5%

- Derivaciones individuales: 1,0%

b) En el caso de contadores concentrados en mas de un lugar:

- Linea general de alimentacion: 1,0%

- Derivaciones individuales: 0,5%

Para cualquier circuito interior de viviendas, la caida de tension no debe superar el 3% de la tension
nominal.

Para el resto de circuitos interiores, la caida de tensién limite es de:
- Circuitos de alumbrado: 3,0%

- Resto de circuitos: 5,0%

Para receptores monofasicos la caida de tensién viene dada por:

Para receptores trifasicos la caida de tension viene dada por:

siendo:
L: Longitud del cable, en m

X: Reactancia del cable, en W/km. Se considera despreciable hasta un valor de seccién del cable
de 120 mma2. A partir de esta seccion se considera un valor para la reactancia de 0,08 W/km.

R: Resistencia del cable, en W/m. Viene dada por:

siendo:
r: Resistividad del material en W-mm2/m

S: Seccién en mm?2

Se comprueba la caida de tension a la temperatura prevista de servicio del conductor, siendo ésta
de:
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siendo:
T: Temperatura real estimada en el conductor, en °C

To: Temperatura ambiente para el conductor (40°C para cables al aire y 25°C para cables
enterrados)

Tmax: Temperatura méaxima admisible del conductor segun su tipo de aislamiento (90°C para
conductores con aislamientos termoestables y 70°C para conductores con aislamientos
termoplasticos, segun la tabla 2 de la instruccion ITC-BT-07).

Con ello la resistividad a la temperatura prevista de servicio del conductor es de:

para el cobre

para el aluminio

Seccion por intensidad de cortocircuito

Se calculan las intensidades de cortocircuito maximas y minimas, tanto en cabecera 'lccc' como en
pie 'lccp', de cada una de las lineas que componen la instalacién eléctrica, teniendo en cuenta que
la méxima intensidad de cortocircuito se establece para un cortocircuito entre fases, y la minima
intensidad de cortocircuito para un cortocircuito fase-neutro.

Entre Fases:

Fase y Neutro:

siendo:
Ui: Tensién compuesta, en V

Ur. Tension simple, en V
Z:: Impedancia total en el punto de cortocircuito, en mwW

lec: Intensidad de cortocircuito, en kA

La impedancia total en el punto de cortocircuito se obtiene a partir de la resistencia total y de la
reactancia total de los elementos de la red aguas arriba del punto de cortocircuito:
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siendo:
Rt Resistencia total en el punto de cortocircuito.

Xt: Reactancia total en el punto de cortocircuito.

La impedancia total en cabecera se ha calculado teniendo en cuenta la ubicacion del transformador
y de la acometida.

En el caso de partir de un transformador se calcula la resistencia y reactancia del transformador
aplicando la formulacion siguiente:

siendo:
Re., T: Resistencia de cortocircuito del transformador, en mW

Xee, T: Reactancia de cortocircuito del transformador, en mW
ERc,T: Tension resistiva de cortocircuito del transformador
EXc, T: Tension reactiva de cortocircuito del transformador
Sn: Potencia aparente del transformador, en kVA

En el caso de introducir la intensidad de cortocircuito en cabecera, se estima la resistencia y
reactancia de la acometida aguas arriba que genere la intensidad de cortocircuito indicada.

Célculo de las protecciones

Fusibles
Los fusibles protegen a los conductores frente a sobrecargas y cortocircuitos.

Se comprueba que la proteccién frente a sobrecargas cumple que:

siendo:
I Intensidad que circula por el circuito, en A

In: Intensidad nominal del dispositivo de proteccion, en A
I,: Intensidad méaxima admisible del conductor, en las condiciones de instalacion, en A

I>: Intensidad de funcionamiento de la proteccion, en A. En el caso de los fusibles de tipo gG se
toma igual a 1,6 veces la intensidad nominal del fusible.
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Frente a cortocircuito se verifica que los fusibles cumplen que:
a) El poder de corte del fusible "lcu" es mayor que la méxima intensidad de cortocircuito que
puede presentarse.

b) Cualquier intensidad de cortocircuito que puede presentarse se debe interrumpir en un
tiempo inferior al que provocaria que el conductor alcanzase su temperatura limite (160°C para
cables con aislamientos termoplasticos y 250°C para cables con aislamientos termoestables),
comprobandose que:

siendo:
lec: Intensidad de cortocircuito en la linea que protege el fusible, en A

I: Intensidad de fusion del fusible en 5 segundos, en A

lec,5s: Intensidad de cortocircuito en el cable durante el tiempo maximo de 5 segundos, en A.
Se calcula mediante la expresion:

siendo:
S: Seccién del conductor, en mm2

t: tiempo de duracion del cortocircuito, en s
k: constante que depende del material y aislamiento del conductor

PVC XLPE
Cu 115 143

La longitud maxima de cable protegida por un fusible frente a cortocircuito se calcula como sigue:

siendo:
Rt Resistencia del conductor de fase, en W/km

Rn: Resistencia del conductor de neutro, en W/km
Xr. Reactancia del conductor de fase, en W/km

Xn: Reactancia del conductor de neutro, en W/km

Interruptores automaticos
Al igual que los fusibles, los interruptores automaticos protegen frente a sobrecargas y cortocircuito.

Se comprueba que la proteccién frente a sobrecargas cumple que:
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siendo:
Ic: Intensidad que circula por el circuito, en A

I>: Intensidad de funcionamiento de la proteccion. En este caso, se toma igual a 1,45 veces la
intensidad nominal del interruptor automatico.

Frente a cortocircuito se verifica que los interruptores autométicos cumplen que:

a) El poder de corte del interruptor automatico 'lcu’ es mayor que la maxima intensidad de
cortocircuito que puede presentarse en cabecera del circuito.

b) La intensidad de cortocircuito minima en pie del circuito es superior a la intensidad de
regulacion del disparo electromagnético 'Imag' del interruptor automatico segun su tipo de
curva.

Imag
CurvaB|5xIn
Curva C|10x In
Curva D[20 x In

c) El tiempo de actuacion del interruptor automatico es inferior al que provocaria dafios en el
conductor por alcanzarse en el mismo la temperatura maxima admisible segun su tipo de
aislamiento. Para ello, se comparan los valores de energia especifica pasante (12-t) durante la
duracién del cortocircuito, expresados en A2-s, que permite pasar el interruptor, y la que admite
el conductor.

d) Para esta Ultima comprobacion se calcula el tiempo maximo en el que deberia actuar la
proteccion en caso de producirse el cortocircuito, tanto para la intensidad de cortocircuito
maxima en cabecera de linea como para la intensidad de cortocircuito minima en pie de linea,
segun la expresion ya reflejada anteriormente:

e)Los interruptores automaticos cortan en un tiempo inferior a 0,1 s, segun la norma UNE 60898,
por lo que si el tiempo anteriormente calculado estuviera por encima de dicho valor, el disparo
del interruptor automatico quedaria garantizado para cualquier intensidad de cortocircuito que
se produjese a lo largo del cable. En caso contrario, se comprueba la curva i2t del interruptor,
de manera que el valor de la energia especifica pasante del interruptor sea inferior a la energia
especifica pasante admisible por el cable.

Guardamotores

Una alternativa al empleo de interruptores automaticos para la proteccion de motores monofasicos
o trifasicos frente a sobrecargas y cortocircuitos es la utilizacion de guardamotores. Se diferencian
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de los magnetotérmicos en que se trata de una proteccion regulable capaz de soportar la intensidad
de arranque de los motores, ademas de actuar en caso de falta de tensién en una de sus fases.

Limitadores de sobretension

Segun ITC-BT-23, las instalaciones interiores se deben proteger contra sobretensiones transitorias
siempre que la instalacion no esté alimentada por una red de distribucién subterrdnea en su
totalidad, es decir, toda instalaciébn que sea alimentada por algin tramo de linea de distribucion
aérea sin pantalla metélica unida a tierra en sus extremos debera protegerse contra sobretensiones.

Los limitadores de sobretension seran de clase C (tipo Il) en los cuadros y, en el caso de que el
edificio disponga de pararrayos, se afadiran limitadores de sobretension de clase B (tipo I) en la
centralizacion de contadores.

Proteccion contra sobretensiones permanentes

La proteccién contra sobretensiones permanentes requiere un sistema de proteccion distinto del
empleado en las sobretensiones transitorias. En vez de derivar a tierra para evitar el exceso de
tension, se necesita desconectar la instalacion de la red eléctrica para evitar que la sobretension
llegue a los equipos.

El uso de la proteccion contra este tipo de sobretensiones es indispensable en areas donde se
puedan producir cortes continuos en el suministro de electricidad o donde existan fluctuaciones del
valor de tensién suministrada por la compaiiia eléctrica.

En areas donde se puedan producir cortes continuos en el suministro de electricidad o donde existan
fluctuaciones del valor de tension suministrada por la compafiia eléctrica la instalacion se protegera
contra sobretensiones permanentes, segun se indica en el articulo 16.3 del REBT.

La proteccién consiste en una bobina asociada al interruptor automatico que controla la tensién de
la instalacion y que, en caso de sobretensién permanente, provoca el disparo del interruptor
asociado.

Célculo de la puesta a tierra

Disefio del sistema de puesta a tierra

Red de toma de tierra para estructura de hormigén compuesta por 58 m de cable conductor de
cobre desnudo recocido de 35 mm2 de seccion para la linea principal de toma de tierra del edificio,
enterrado a una profundidad minima de 80 cm y 8 m de cable conductor de cobre desnudo recocido
de 35 mm?2 de seccién para la linea de enlace de toma de tierra de los pilares a conectar.

Interruptores diferenciales

Los interruptores diferenciales protegen frente a contactos directos e indirectos y deben cumplir los
dos requisitos siguientes:

a) Debe actuar correctamente para el valor de la intensidad de defecto calculada, de manera
gue la sensibilidad 'S' asignada al diferencial cumpla:

siendo:
Useg: Tension de seguridad, en V. De acuerdo a la instruccion ITC-BT-18 del reglamento REBT
la tension de seguridad es de 24 V para los locales himedos y viviendas y 50 V para el resto.

R+: Resistencia de puesta a tierra, en ohm. Este valor debe ser inferior a 15 ohm para edificios
con pararrayos y a 37 ohm en edificios sin pararrayos, de acuerdo con GUIA-BT-26.

b) Debe desconectar en un tiempo compatible con el exigido por las curvas de seguridad.

Pagina|16



O =NGIT=C

Por otro lado, la sensibilidad del interruptor diferencial debe permitir la circulacion de la intensidad
de fugas de la instalacion debida a las capacidades parésitas de los cables. Asi, la intensidad de no
disparo del diferencial debe tener un valor superior a la intensidad de fugas en el punto de
instalacion. La norma indica como intensidad minima de no disparo la mitad de la sensibilidad.

6.4.- Resultados de calculo

Distribucién de fases
La distribucion de las fases se ha realizado de forma que la carga esta lo mas equilibrada posible.

CPM-1
Potencia Eléctrica [W]
Planta Esquema Pcaic [W]
R S T
0 CPM-1 - 13280.7 13280.7 13280.7
0 Cuadro individual 1 46860.1 15620.0 15620.0 15620.0
Cuadro individual 1
int | Potencia Eléctrica
N° de circuito Tipo de circuito R (Wi
Y R S T
AL1 (iluminacion) ALL (iluminacion) 1780'
AL2 (iluminacion) AL2 (iluminacion) 1680'
AL3 (iluminacion) AL3 (iluminacion) 1480'
EMERGL1 (alumbrado de emergencia) EMERGL1 (alumbrado de emergencia) - 51.2
AL4 (iluminacién) AL4 (iluminacién) 1780‘
ALS5 (iluminacién) ALS5 (iluminacién) 1580'
ALS (iluminacion) ALS (iluminacion) 1680'
AL7 PARKING (iluminacién) AL7 PARKING (iluminacién) - 500.0
TC1 PB (tomas) TC1 PB (tomas) 1780'
TC2 PB (tomas) TC2 PB (tomas) 1980'
TC3 PB (tomas) TC3 PB (tomas) 2180'
TC4 PB (tomas) TC4 PB (tomas) 218 0.
TC5 PB (tomas) TC5 PB (tomas) 2180'
TC6 P1 (tomas) TC6 P1 (tomas) 2100
TC7 P1 (tomas) TC7 P1 (tomas) 2180'
TC8 P1 (tomas) TC8 P1 (tomas) 2180‘
’ ) 3000.
TC Horno (cocina/horno) TC Horno (cocina/horno) 0
. . . . 3000.
TC Vitro (cocina/horno) TC Vitro (cocina/horno) 0
Puerta garaje (Puerta automatica) Puerta garaje (Puerta automatica) 3125
Puertas peatonales (Puerta automatica) Puertas peatonales (Puerta automatica) - - 562.5
Ascensor (motor de ascensor) Ascensor (motor de ascensor) 1930' 1930' 19(&)30.
2500.
Aerotermo 2 (Aerotermo) Aerotermo 2 (Aerotermo) 0
Punto recarga VE (estacion de recarga de vehiculo Punto recarga VE (estacion de recarga de vehiculo 2466. | 2466. | 2466.
eléctrico) eléctrico) 7 7 7
2500.
Aerotermo 1 (Aerotermo) Aerotermo 1 (Aerotermo) 0
TC Rack (RACK) TC Rack (RACK) 2080'
UE AA PB (Unidad exterior VRV, trifasica) UE AA PB (Unidad exterior VRV, trifasica) 3835' 3835' 3855'
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Cuadro individual 1
int | Potencia Eléctrica
N° de circuito Tipo de circuito Recint (Wi
0 R S T
UE AA P1 (Unidad exterior VRV, trifasica) UE AA P1 (Unidad exterior VRV, trifasica) 3835' 3835' 3855'
S S 3510.
Recuperador (Climatizacion) Recuperador (Climatizacién) 0
UE Sala Rack (Equipo de aire acondicionado (split)) UE Sala Rack (Equipo de aire acondicionado (split)) 18075'
Ul PB AA (Unidad interior VRV, monoféasica) Ul PB AA (Unidad interior VRV, monofasica) - - - 250.0
Ul PB Split (Sala Rack) (tomas) Ul PB Split (Sala Rack) (tomas) 1080.
Ul P1 AA (Unidad interior VRV, monofésica) Ul P1 AA (Unidad interior VRV, monofésica) - - 247.5
Ul P1 AA Cassettes (Unidad interior VRV, monofasica) Ul P1 AA Cassettes (Unidad interior VRV, monofasica) - - - 95.0
Célculos
Los resultados obtenidos se resumen en las siguientes tablas:
Derivaciones individuales
Datos de calculo
Pcac | Longitud lc I'” |c.d.t|c.d.tac

Planta Esquema Linea

(kW) (m) A) | A) | ()| (%)
0 Cuadro individual 1 |46.86| 8.94 RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G16 |69.61|92.00 0.34| 0.34

Descripcion de las instalaciones

, . q oz Iz Rinc 'z

Esquema Linea Tipo de instalacion A) FCagrup )| (A)
Cuadro individual 1 | RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al 5G16 Tubo enterrado D=90 mm |92.00| 1.00 | - |92.00

Sobrecarga y cortocircuito
| Protecciones I, | | | | tiown | t L

£ [ H z cu ccc ccp iccp iccp max

Esquema Linea @ S @ ® e k)@ ] m
Cuadro individual 1 | RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G16 |69.61 80 128.00(92.00|100 |{12.000{3.641|0.39|0.08|175.67

Instalacién interior

En la entrada de cada local se instala un cuadro general de mando y proteccién, que contiene los
siguientes dispositivos de proteccion:

Interruptor diferencial general, destinado a la proteccion contra contactos indirectos de todos los
circuitos, o varios interruptores diferenciales para la proteccion contra contactos indirectos de cada
uno de los circuitos o grupos de circuitos en funcién del tipo o caracter de la instalacion.

Interruptor automatico de corte omnipolar, destinado a la proteccion contra sobrecargas y
cortocircuitos de cada uno de los circuitos interiores.

Para cumplir con ITC-BT-47 en el caso particular de motores trifasicos, la protecciéon contra
sobrecargas y cortocircuitos se lleva a cabo mediante guardamotores, proteccidn que cubre ademas
el riesgo de la falta de tension en una de sus fases.

La composicion del cuadro y los circuitos interiores sera la siguiente:

Datos de célculo de Cuadro individual 1
Esquema ooy Linea G | | 0
Cuadro individual 1 \
Sub-grupo 1

AL1 (iluminacion) 1.70 | 68.40 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G1.5| 7.39 |17.50|1.23| 1.57

AL2 (iluminacién) 1.60 | 65.32 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G1.5| 6.96 |{17.50|1.54| 1.88

AL3 (iluminacion) 1.40 | 65.20 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G1.5| 6.09 |{17.50|0.63| 0.97
EMERG1 (alumbrado de emergencia) 0.05 | 203.03 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G1.5| 0.22 {17.50|0.03| 0.37
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Datos de céalculo de Cuadro individual 1

seguema | Hnea & | ¢ |06 oo
Sub-grupo 2

AL4 (iluminacién) 1.70 | 62.11 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G1.5] 7.39 [17.50|2.32] 2.66

ALS (iluminacién) 1.50 | 70.02 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G1.5| 6.52 |17.50|1.48] 1.82

AL6 (iluminacién) 1.60 | 65.97 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G1.5| 6.96 |17.50]1.36] 1.70
Sub-grupo 3

AL7 PARKING (iluminacién) 0.50 | 45.65 | RZ1-K (AS)Multi Cca-s1b,dl,al 3G6 | 2.17 [41.00[0.20] 0.54
Sub-grupo 4

TC1 PB (tomas) 3.45| 29.68 |RZ1-K (AS) Multi Cca-sib,d1,al 3G2.5|15.00(24.00(2.14] 2.48

TC2 PB (tomas) 3.45| 35.90 |RZ1-K (AS)Multi Cca-s1b,d1,al 3G2.5|15.00/24.00|1.55] 1.90
Sub-grupo 5

TC3 PB (tomas) 3.45 | 24.47 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G2.515.00[24.00(2.41] 2.75

TC4 PB (tomas) 3.45| 2150 |RZ1-K (AS)Multi Cca-s1b,d1,al 3G2.5|15.00/24.00|1.71] 2.05
Sub-grupo 6

TC5 PB (tomas) 3.45| 1439 [RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G2.515.00[24.00]1.27] 1.61

TC6 P1 (tomas) 3.45| 34.48 |RZ1-K (AS)Multi Cca-s1b,d1,al 3G2.5|15.00/24.002.52| 2.86
Sub-grupo 7

TC7 P1 (tomas) 3.45| 37.04 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G2.515.00[24.00(2.17] 2.51

TC8 P1 (tomas) 3.45 | 38.96 |RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,dl,al 3G2.5|15.00/24.002.66 3.01
Sub-grupo 8

TC Horno (cocina/horno) 3.00] 17.65 | RZ1-K (AS)Multi Cca-s1b,dl,al 3G6 |13.7341.00[0.65 0.99
Sub-grupo 9

TC Vitro (cocina/horno) 3.00 | 17.97 | RZ1-K (AS)Multi Cca-slb,d1,al 3G6 |13.73[41.00/0.66] 1.01
Sub-grupo 10

Puerta garaje (Puerta automatica) 0.31| 18.43 |RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al 3G2.5| 1.51 (24.00|0.17| 0.51

Puertas peatonales (Puerta automatica) 0.56 | 13.73 |RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al 3G2.5| 2.72 |24.00|0.12| 0.46
Sub-grupo 11

Ascensor (motor de ascensor) 5.85| 4.91 | RZ1K (AS)Multi Cca-slb,dl,al 5G4 |10.55/36.00]0.09] 0.43
Sub-grupo 12

Aerotermo 2 (Aerotermo) 250 | 3.54 |RZ1-K (AS)Multi Cca-slb,dl,al 3G2.5|10.87/30.00/0.26| 0.61
Sub-grupo 13

Punto recarga VE (estacion de recarga de vehiculo eléctrico) | 7.40 | 23.29 | Rz1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G6 |10.68]44.00]0.34] 0.69
Sub-grupo 14

Aerotermo 1 (Aerotermo) 250| 412 |RZ1-K (AS)Multi Cca-slb,d1,al 3G2.5]10.87]24.00/0.31] 0.65
Sub-grupo 15

TC Rack (RACK) 2.00| 3.69 |RZ1-K(AS)Multi Cca-sib,dl,al 3G2.5] 8.70 [24.00]0.22] 0.56
Sub-grupo 16

UE AA PB (Unidad exterior VRV, trifasica) 11.63] 11.97 | RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,dl,al 5G6 |19.12]46.00[0.29] 0.63
Sub-grupo 17

UE AA P1 (Unidad exterior VRV, trifésica) 11.63] 13.65 | RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G6 |19.12]46.00[0.33] 0.67
Sub-grupo 18

Recuperador (Climatizacion) 351 | 21.50 | RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,dl,al 3G4 |15.26/32.00/0.39] 0.73
Sub-grupo 19

UE Sala Rack (Equipo de aire acondicionado (split)) 1.88 ‘ 11.76 ‘ RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 362.5‘ 8.15 ’30.00‘0.65’ 0.99
Sub-grupo 20

Ul PB AA (Unidad interior VRV, monofasica) 0.25| 550 |Rz1-K (AS)Multi Cca-slb,dl,al 3G2.5] 1.49 [30.00/0.04] 0.38
Sub-grupo 21

Ul PB Split (Sala Rack) (tomas) 050 | 0.83 [RZ1-K (AS)Multi Cca-sib,d1,al 3G2.5] 2.17 [30.00/0.01] 0.36
Sub-grupo 22

Ul P1 AA (Unidad interior VRV, monofésica) 0.25 | 1417 |RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G2.5| 1.47 30.00/0.10] 0.45
Sub-grupo 23

UI P1 AA Cassettes (Unidad interior VRV, monofasica) | 0.10 | 24.48 |RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,dl,al 3G2.5| 0.57 [30.00[0.03] 0.37

Descripcién de las instalaciones

a Rin
P Tipo de Iz Fcagru 2
Esquema Linea instalacién A | v gy @
Tubo empotrado,
L RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared de | 17.5 17.5
AL1 (iluminacién) 3G15 mamposteria 0 1.00 | - 0
D=16 mm
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Descripcién de las instalaciones

. Rin
. Tipo de Iz | FCagru I'z
Esquema Linea . -2 c
instalacion (A) P (%) (A)
Tubo empotrado,
S RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared de | 17.5 17.5
AL2 (iluminacion) 3G15 mamposteria 0 1.00 | - 0
D=16 mm
Tubo empotrado,
A RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared de | 17.5 175
AL3 (iluminacion) 3G15 mamposteria 0 1.00 | - 0
D=16 mm
Tubo empotrado,
EMERG1 (alumbrado de emergencia) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared,de 175 100 | - 175
3G1.5 mamposteria 0 0
D=16 mm
Tubo empotrado,
S RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared de | 17.5 17.5
AL4 (iluminacion) 3G15 mamposteria 0 1.00 | - 0
D=16 mm
Tubo empotrado,
A RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared de | 17.5 175
ALS5 (iluminacién) 3G15 mamposteria 0 1.00 | - 0
D=16 mm
Tubo empotrado,
S RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared de | 17.5 175
ALBG (iluminacioén) 3G15 mamposteria 0 1.00 | - 0
D=16 mm
AL7 PARKING (iluminacién) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,dl,a13G6 | oandelalisa 15201, 6y | 520
35x60 mm 0 0
Tubo enterrado | 53.0 100 | - 53.0
D=50 mm 0 ’ 0
Tubo superficial | 41.0 100 | - 41.0
D=20 mm 0 ’ 0
Tubo empotrado,
enunaparedde | 41.0 | ; oy | _ |4L0
mamposteria 0 ’ 0
D=25 mm
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
TC1 PB (tomas) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
enunaparedde | 24.0| 4 oy | _ |240
mamposteria 0 ’ 0
D=20 mm
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
TC2 PB (tomas) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
enunapared de | 24.0 | 4 oy | _ | 240
mamposteria 0 ’ 0
D=20 mm
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
TC3 PB (tomas) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
enunapared de | 24.0 | 4 oy | _ | 240
mamposteria 0 ’ 0
D=20 mm
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
TC4 PB (tomas) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
enunapared de | 24.0 | 4 oy | _ | 240
mamposteria 0 ’ 0
D=20 mm
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
TC5 PB (tomas) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
enunaparedde | 24.0| 4 oq | _ | 240
mamposteria 0 ’ 0
D=20 mm
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
TC6 P1 (tomas) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
enunaparedde |24.0| 4 oq | _ | 240
mamposteria 0 ’ 0
D=20 mm
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
TC7 P1 (tomas) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
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Descripcién de las instalaciones

. Rin
. Tipo de Iz | FCagru I'z
Esquema Linea . -2 c
instalacion (A) P (%) (A)
Tubo empotrado,
en una pared de | 24.0 24.0
. 1.00 | -
mamposteria 0 0
D=20 mm
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
TC8 P1 (tomas) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
en una pared de | 24.0 24.0
. 1.00 | -
mamposteria 0 0
D=20 mm
. . Bandeja lisa 52.0 52.0
TC Horno (cocina/horno) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G6 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
en una pared de | 41.0 41.0
. 1.00 | -
mamposteria 0 0
D=25 mm
) . ] Bandeja lisa 52.0 52.0
TC Vitro (cocina’/horno) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G6 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
en una pared de | 41.0 41.0
. 1.00 | -
mamposteria 0 0
D=25 mm
Tubo empotrado,
. - RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared de | 24.0 24.0
Puerta garaje (Puerta automatica) 3G2.5 mamposteria 0 1.00 | - 0
D=20 mm
Bandeja lisa 30.0 100 | - 30.0
35x60 mm 0 ’ 0
- RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
Puertas peatonales (Puerta automatica) 3G2.5 35%60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
en una pared de | 24.0 24.0
. 1.00 | -
mamposteria 0 0
D=20 mm
. Bandeja lisa 36.0 36.0
Ascensor (motor de ascensor) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G4 35x60 mm 0 1.00 | - 0
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
Aerotermo 2 (Aerotermo) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Punto recarga VE (estaplon de recarga de vehiculo RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G6 Bandeja lisa 46.0 100 | - 46.0
eléctrico) 35x60 mm 0 0
Tubo enterrado | 44.0 | 4 o | _ | 44.0
D=50 mm 0 ' 0
Tubo empotrado,
Aerotermo 1 (Aerotermo) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al en una pared’de 24.0 100 | - 24.0
3G2.5 mamposteria 0 0
D=20 mm
Bandeja lisa 30.0 100 | - 30.0
35x60 mm 0 ' 0
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
TC Rack (RACK) 3G2.5 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
enunapared de | 24.0 | ; oy | _ | 240
mamposteria 0 ’ 0
D=20 mm
UE AA PB (Unidad exterior VRV, trifésica) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,a1 566 | oandejalisa 146.01 4, | 46.0
35x60 mm 0 0
. . s . Bandeja lisa 46.0 46.0
UE AA P1 (Unidad exterior VRV, trifasica) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G6 35x60 mm 0 1.00 | - 0
o ) Bandeja lisa 40.0 40.0
Recuperador (Climatizacion) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 3G4 35x60 mm 0 1.00 | - 0
Tubo empotrado,
enunaparedde |32.0| 4 o | _ |32.0
mamposteria 0 ’ 0
D=20 mm
. . - . RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
UE Sala Rack (Equipo de aire acondicionado (split)) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
. R f RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 ~130.0
Ul PB AA (Unidad interior VRV, monofésica) 3G25 35x60 mm 0 1.00 0
. RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
Ul PB Split (Sala Rack) (tomas) 3G25 35x60 mm 0 1.00 | - 0
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Descripcién de las instalaciones

. Rin
- Tipo de | Fc If
Esquema Linea | poes z agru | 2
instalacion (A) P (%) (A)
. L - RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
Ul P1 AA (Unidad interior VRV, monofésica e 1.00 | -
( ! ) 3G2.5 35x60 mm 0 0
. . . - RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al Bandeja lisa 30.0 30.0
Ul P1 AA Cassettes (Unidad interior VRV, monofasica) (AS) ! 1.00 | -
3G2.5 35x60 mm 0 0
Sobrecargay cortocircuito ‘cuadro individual 1'
Protecciones
ICP: In |
. I Guard: In 12 | oa | lece | leep | ticee | ticep
ESEIEE itz A Aut: In, curva @ | @ (k)A «A) | (A) | 5) | ()
Dif: In, sens, n° polos
Telerruptor: In, n° polos
IGA: 80 (bobina)
Cuadro individual 1 LS: Clase C(tipo 1), 40 kA 1.2
kv
Sub-grupo 1 Dif: 40, 30, 2 polos
. . L RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al . R 145|175 7.31/0.46|0.1|0.2
AL1 (iluminacién) 3G15 7.39 Aut: 10 {C',B",D'} 0 0 10 > 1 0 P
AL2 (iluminaci6n) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 6.96 Aut: 10 {C'B',D'} 145|175 10 7.31/035(0.1|0.3
0 0 2 6 0 6
. . L. RZ1-K (AS) Multi Cca-sl1b,d1,al . ' R 145|175 7.311068|0.1|0.1
AL3 (iluminacién) 3GL5 6.09 Aut: 10 {C',B',D'} 0 0 10 > 6 0 0
EMERG1 (alumbrado de emergencia) R () WU CeesiIngileil. | 6 o Aut: 10 {C',B',D'} 1‘(‘)'5 12'5 10 7'231 O'g’l 0(.)1 0%1
Sub-grupo 2 Dif: 40, 30, 2 polos
. . L. RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al . ' R 145|175 7.311025|0.1|0.6
AL4 (iluminacién) 3GL5 7.39 Aut: 10 {C',B',D'} 0 0 10 > 9 0 9
S RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al . ' B 145|175 7.31]034|01|03
ALS5 (iluminacién) 3GL5 6.52 Aut: 10 {C',B',D'} 0 0 10 > 7 0 8
AL (iluminacién) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 6.96 Aut: 10 {C'B',D'} 145|175 10 7.31]039|0.1|0.2
0 0 2 9 0 9
Sub-grupo 3 Dif: 25, 30, 2 polos
AL7 PARKING (iluminacién) RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,dl,al 3G6 | 2.17 Aut: 10 {C'B',D'} 1‘(‘)'5 ‘ 4%)'0 ‘ 10 ‘ 3 ‘ o ‘ oL ‘ Ls
Sub-grupo 4 Dif: 40, 30, 2 polos
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 15.0 . M 23.2 | 24.0 7.31/053(0.1|04
TC1 PB (tomas) 3625 o Aut: 16 {C',B',D'} 3 0 |10]"5 Sl | s
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 15.0 . 'R 232|240 7.31/1069|0.1|0.2
TC2 PB (tomas) 3625 o Aut: 16 {C',B',D'} i o | 10" = |0 |6
Sub-grupo 5 Dif: 40, 30, 2 polos
TC3 PB (tomas) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 15.0 Aut: 16 {C'B',D'} 23.2|24.0 10 7.31]047|0.1|05
0 0 0 2 9 0 6
RZ1-K (AS) Multi Cca-sl1b,d1,al 15.0 . "R 23.2|24.0 7.31]064|0.1|03
TC4 PB (tomas) 3G2.5 0 Aut: 16 {C',B',D'} 0 0 10 > 5 0l 1
Sub-grupo 6 Dif: 40, 30, 2 polos
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 15.0 . RO 23.2|24.0 7.31]081|0.1|0.1
TC5 PB (tomas) 3G2.5 0 Aut: 16 {C',B',D'} 0 0 05 7 0ol o9
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 15.0 . RO 23.2|24.0 7.31]0.46|0.1|0.6
TC6 P1 (tomas) G2.5 0 Aut: 16 {C',B',D"} 0 0 10 > > ol o
Sub-grupo 7 Dif: 40, 30, 2 polos
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 15.0 . R 232|240 731]052|0.1|04
TC7 P1 (tomas) 3G2.5 0 Aut: 16 {C',B',D'} 0 0 10 > 5 0 6
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 15.0 . RO 23.2|24.0 7.31]044|0.1|0.6
TC8 P1 (tomas) 3G2.5 0 Aut: 16 {C',B',D"} 0 0 10 > 0 ol 6
Sub-grupo 8 Dif: 25, 30, 2 polos
TC Horno (cocina/homo) RZ1-K (AS) Multi Cca-sib,d1,al 3G6 ‘ 13;7 Aut: 25 {C'B',D'} 365'2 ’ 4%)'0 ‘ 10 ’ 3 ‘ L ‘ 061 ‘ 05
Sub-grupo 9 Dif: 25, 30, 2 polos
TC Vitro (cocina/homo) RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al 3G6 ‘ B3 Aut: 25 {C'B',D} %2 ’ 0 ‘ 10 ’ 3 ‘ 115 ‘ oL ‘ 05
Sub-grupo 10 Dif: 25, 30, 2 polos
. . RZ1-K (AS) Multi Cca-sl1b,d1,al . RO 145 | 24.0 7.31]057|0.1|03
Puerta garaje (Puerta automatica) 3G2.5 151 Aut: 10 {C',B',D'} 0 0 10 > 8 ol 8
- RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al . RO 145 | 24.0 7.31]097|0.1|0.1
Puertas peatonales (Puerta automatica) 3G2.5 2.72 Aut: 10 {C',B',D'} 0 0 10 > 2 ol 3
Sub-grupo 11 Dif: 40, 300, 4 polos
Ascensor (motor de ascensor) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G4 ‘ 1%5 Guard: 14 2%3 ’ 3%0 ‘ 15 ’ 7'231 ‘ 1'194 ‘ 0(')1 ‘ 05.30
Sub-grupo 12 Dif: 25, 30, 2 polos
RZ1-K (AS) Multi Cca-sl1b,d1,al 10.8 . R 23.2|30.0 7.31]181|0.1|0.0
Aerotermo 2 (Aerotermo) 3G2.5 ‘ 7 Aut: 16 {C',B',D'} 0 ‘ 0 ‘ 10 ‘ > ‘ 1 ‘ 0 ‘ 2
Sub-grupo 13 Dif: 25, 30, 4 polos
Punto recarga VE (estacion de recarga de vehiculo . 10.6 . . 23.2 440 7.31|0.96|0.1|0.8
eléctrico) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 5G6 | ~¢ Aut: 16 {C'} o o | 10" > 16 | o
Sub-grupo 14 Dif: 25, 30, 2 polos
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 10.8 . A 232|240 7.31]1.67|0.1|0.0
Aerotermo 1 (Aerotermo) 3G2.5 ‘ 7 Aut: 16 {C',B",D'} 0 ’ 0 ‘ 10 ’ > ‘ 1 ‘ 0 ‘ 5
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Sobrecarga y cortocircuito ‘cuadro individual 1'
Protecciones
ICP: In |
. le Guard: In I2 | poa | lece | lecp | ticce | ticep
ESEIEE Ltz A Aut: In, curva @ | @ (k)A «A) | (A | 5 | ()
Dif: In, sens, n° polos
Telerruptor: In, n° polos
Sub-grupo 15 Dif: 25, 30, 2 polos
RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al . R 145 | 24.0 7.31 (177 (0.1 0.0
TC Rack (RACK) 3625 ‘ 8.70 Aut: 10 {C',B',D'} 0 ‘ 0 ‘ 10 ‘ > ‘ > ‘ 0 ‘ 4
Sub-grupo 16 Dif: 40, 300, 4 polos
UE AA PB (Unidad exterior VRV, trifasica) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al SGG‘ l%l Guard: 23 3%'3 ’ 4%0 ‘ 15 ’ 7'231 ‘ 1'50 ‘ 0(')1 ‘ 0é3
Sub-grupo 17 Dif: 40, 300, 4 polos
UE AA P1 (Unidad exterior VRV, trifésica) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,a1 5G6 ‘ 191 Guard: 23 833 ’ 460 ‘ 15 ’ 3 ‘ 138 ‘ 01|03
Sub-grupo 18 Dif: 25, 30, 2 polos
Recuperador (Climatizacion) RZ1-K (AS) Multi Cca-slb,d1,al 364‘ 152 Aut: 16 {C'B',D'} 22 ’ 320 ‘ 10 ’7'231 ‘ 123 ‘ ot ‘ 02
Sub-grupo 19 Dif: 25, 30, 2 polos
UE Sala Rack (Equipo de aire acondicionado (split)) RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al 8.15 Aut: 10 {C',B",D'} 1451300 10 73110830101
3G2.5 0 0 2 2 0 8
Sub-grupo 20 Dif: 25, 30, 2 polos
. . . - RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al . RO 14.5 | 30.0 7.31141|0.1|0.0
Ul PB AA (Unidad interior VRV, monofésica) 3G2.5 ‘ 1.49 Aut: 10 {C',B',D"} 0 ‘ 0 ‘ 10 ’ > ‘ 2 ‘ 0 ‘ 6
Sub-grupo 21 Dif: 25, 30, 2 polos
Ul PB Split (Sala Rack) (tomas) IRZIE ((55) VD el G ‘ 217 Aut: 16 {C'B',D'} 282 ’ 390 ‘ 10 ’ s ‘ 224 ‘ ot ‘ 090
Sub-grupo 22 Dif: 25, 30, 2 polos
. . . - RZ1-K (AS) Multi Cca-s1b,d1,al . P 14.5 | 30.0 731]071]|0.1|0.2
Ul P1 AA (Unidad interior VRV, monofésica) 3625 ‘ 1.47 Aut: 10 {C',B',D'} 0 ’ 0 ‘ 10 ’ > ‘ 8 ‘ 0 ‘ 5
Sub-grupo 23 Dif: 25, 30, 2 polos
UI PL AA Cassettes (Unidad interior VRV, monofésica) | 2 (AS) Mulll Cea-sibdLal ‘ 0.57 Aut: 10 {C',B, D} e ’ 390 ‘ 10 ’ e ‘ 058 ‘ 01 ‘ 02

porcentaje de reduccién de la intensidad admisible por
conductor en zona de riesgo de incendio o explosion (%)

intensidad méaxima admisible corregida del conductor en las

longitud méxima de la linea protegida por el fusible a

Leyenda

c.d.t caida de tension (%)

c.d.t,c caida de tension acumulada (%)

le intensidad de célculo del circuito (A)

L inten_sighd méxi_ma admi§ible del conductor en las
condiciones de instalacion (A)

Fcagrp factor de correccion por agrupamiento

Rinc

Iz condiciones de instalacion (A)

I, intensidad de funcionamiento de la proteccion (A)

leu poder de corte de la proteccion (kA)

lece intensidad de cortocircuito al inicio de la linea (kA)

leep intensidad de cortocircuito al final de la linea (kA)

Lmax cortocircuito (A)

Peac  potencia de célculo (kW)

- tiempc_J que el cpnductor soporta la intensidad de
cortocircuito al inicio de la linea (s)
tiempo que el conductor soporta la intensidad de

tiep  cortocircuito al final de la linea (s)

trcco tiempq de_fusic’)n del fusible para la intensidad de
cortocircuito (s)

En Nules, a fecha de firma digital
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